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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Wir danken lhnen fiir das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf dieses MELAG-Produktes entgegengebracht haben. Wir
sind ein inhabergefiihrtes Familienunternehmen und konzentrieren uns seit der Griindung im Jahr 1951 konsequent auf
Produkte fiir die Praxishygiene. Durch standiges Streben nach Qualitat, héchster Funktionssicherheit und Innovationen
gelang uns der Aufstieg zum Weltmarktfihrer im Bereich der Instrumentenaufbereitung und Hygiene.

Sie verlangen zu Recht von uns optimale Produktqualitat und Produktzuverlassigkeit. Mit der konsequenten Realisierung
unserer Leitsatze ,,competence in hygiene® und ,,Quality — made in Germany*“ garantieren wir lhnen, diese Forderun-
gen zu erflllen. Unser zertifiziertes Qualitatsmanagementsystem nach EN ISO 13485 wird u. a. in jahrlichen mehrtagi-
gen Audits durch eine unabhangige benannte Stelle tiberwacht. Hierdurch ist gewahrleistet, dass MELAG-Produkte nach
strengen Qualitatskriterien gefertigt und geprift werden!

Die Geschaftsfiihrung und das gesamte MELAG-Team.
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1 Allgemeine Hinweise

MELAG

1 Allgemeine Hinweise

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Das Benutzerhandbuch
enthalt wichtige Sicherheitshinweise. Die lang andauernde Funktionstichtigkeit und die Werterhaltung
Ihres Gerates hangen vor allen Dingen von der Pflege ab. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig
in der Nahe Ihres Gerates auf. Es ist Teil des Produktes.

Den Geratetyp finden Sie auf der Unterseite des Gerates auf dem Typenschild.

Sollte das Handbuch nicht mehr lesbar sein, beschadigt werden oder abhandenkommen, kdnnen Sie sich
ein neues Exemplar im MELAG Downloadcenter unter www.melag.com herunterladen.

Symbole im Dokument

Symbol

Erklarung

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, deren Nichtbeachtung zu einer Beschadigung
der Praxiseinrichtung oder des Gerates fihren kann.

<

Weist auf wichtige Informationen hin.

Auszeichnungsregeln
Beispiel Erklarung
[Speichern] Worter in eckigen Klammern bezeichnen Namen von Schaltflachen

Einstellungen |Worter oder Wortgruppen, die auf der Bedienoberflache angezeigt werden, sind als

Displaytext gekennzeichnet.

Symbole auf dem Gerat

DA

=2
3
=

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das BeruUhren der umliegenden Flachen oder
Bauteile zu Fehlfunktionen des Gerats oder zu Verletzungen fuhren kann.

Durch die Kennzeichnung mit dem CE-Zeichen wird vom Hersteller erklart, dass das
Produkt den entsprechenden Anforderungen der EU entspricht.

Das Gerat darf nicht iiber den Hausmdill entsorgt werden. Es muss Uber den
Inverkehrbringer einer sach- und fachgerechten Entsorgung zugefihrt werden.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die gekennzeichnete Stelle wahrend des Betriebs
heild wird. Beriihren wahrend oder kurz nach dem Betrieb kann daher zu Verbrennungen
fuhren.

Diese Kennzeichnung weist auf ein energiesparendes Gerat hin.


https://www.melag.com
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Entsorgung

MELAG-Gerate stehen fir hochste Qualitat und lange Lebensdauer. Wenn Sie ihr MELAG-Gerat aber
nach vielen Jahren des Betriebes endgiiltig stilllegen wollen, kann die dann vorgeschriebene Entsorgung
des Gerates auch bei MELAG in Berlin erfolgen. Setzen Sie sich hierfir bitte mit lnrem Fachhandler in
Verbindung.

Entsorgen Sie nicht mehr verwendetes Zubehdr und Verbrauchsmaterial fachgerecht. Beachten Sie auch
die glltigen Entsorgungsvorschriften hinsichtlich moglicher kontaminierter Abfalle.

Die Verpackung schitzt das Gerat vor Transportschaden. Die Verpackungsmaterialien sind nach umwelt-
vertraglichen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewahlt und deshalb recyclebar. Die
Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf verringert das Abfallaufkommen und spart Roh-
stoffe.

MELAG weist den Betreiber darauf hin, dass er unter Umstanden (z. B. in Deutschland laut ElektroG) ge-
setzlich verpflichtet ist, vor der Abgabe des Gerates, Altbatterien und Altakkumulatoren zerstérungsfrei zu
entnehmen, sofern diese nicht vom Gerat umschlossen sind.
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2 Sicherheit

einzelnen Kapiteln enthaltenen Sicherheitshinweise.

f Beachten Sie flr den Betrieb des Gerates die nachfolgend aufgefuhrten und die in den

Netzkabel und Netzstecker

SchliefRen Sie nur das im Lieferumfang enthaltene Netzkabel an das Gerat an.

Das Netzkabel darf nicht durch ein unzulanglich bemessenes Kabel ersetzt werden.

Trennen Sie bei langeren Betriebsunterbrechungen das Gerat vom Stromnetz.

SchlielRen Sie das Gerat nur an Produkte an, die fir den Betrieb mit diesem Gerat vorgesehen sind.

Schliel3en Sie das Gerat nur an eine geeignete Stromquelle an.

Kurzschlussgefahr

Es durfen keine Flussigkeiten in das Innere des Gerates gelangen. Ein elektrischer Schlag oder ein
Kurzschluss kénnen die Folge sein.

Aufstellung, Installation, Inbetriebnahme

Kontrollieren Sie das Gerat nach dem Auspacken auf Transportschaden.
Das Gerat ist nicht fir den Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet.
Installieren und betreiben Sie das Gerat in einer frostfreien Umgebung.

Das Gerat ist fur den Einsatz auRerhalb der Patientenumgebung vorgesehen. Der Mindestabstand
zum Behandlungsplatz muss im Radius mindestens 1,5 m betragen.

Aufstellort und Lagerung

Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache.
Stellen Sie das Gerat so auf, dass es vor direkter, starker Lichteinstrahlung und Hitze geschiitzt ist.

Lagern oder betreiben Sie das Gerat nur in einer vor Hitze und Feuchtigkeit geschitzten und staub-
freien Umgebung.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf den Autoklav. Der Autoklav wird bei Betrieb heif3. Nichtbeach-
tung kdnnte zur Beeintrachtigung der Funktion und Beschadigung des Gerates fuhren.

Stellen Sie das Gerat vor Stof3en oder Vibrationen geschutzt auf.

Halten Sie fiir einen freien Zugang wahrend des Betriebs und bei der Wartung ausreichenden Abstand
zu den Umgebungsflachen.

Téaglicher Betrieb

Kontrollieren Sie vor dem Drucken stets, ob eine Etikettenrolle eingelegt ist. Andernfalls kénnen der
Druckkopf und die Druckwalze beschadigt werden.

Beriihren Sie nie die Schneide des Label-Printers.

Berlihren Sie nicht den Druckkopf wahrend oder kurz nach dem Betrieb, da dieser dann heil} sein
kann.

Der Druckkopf des Label-Printers ist ein empfindliches Bauteil. Um Schaden am Druckkopf zu vermei-
den, bertihren Sie diesen nicht.

Instandhaltung

Lassen Sie das Gerat nach dem Reinigen stets trocknen, bevor Sie die Gehauseabdeckung schlie-
Ren.
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Reparatur

Offnen Sie niemals das Gehause des Geréates. Unsachgemafes Offnen und Reparieren kdnnen die
elektrische Sicherheit beeintrachtigen und eine Gefahr fir den Benutzer bedeuten.

Das Gerat darf nur von autorisierten Technikern gedffnet und repariert werden. Die Garantie und Ge-
wahrleistung verfallen, sobald das Gerat durch einen nicht von MELAG autorisierten Technischen
Kundendienst gedffnet wird.
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3 Geratebeschreibung

Lieferumfang

Kontrollieren Sie bitte den Lieferumfang, bevor Sie das Gerat aufstellen und anschlief3en.

Standard-Lieferumfang

= Label-Printer MELAprint 60
= Benutzerhandbuch

= Netzkabel

= Ethernetkabel 1:1 (RJ45)

= USB-Kabel

= Etikettenrolle, schmal

= Etikettenrolle, breit

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Label-Printer MELAprint 60 dient zur direkten Ausgabe von Etiketten von MELAG-Geraten oder in-
direkt Gber die Dokumentations- und Freigabesoftware MELAtrace und darf nur von geschultem Praxis-
oder EDV-Personal bedient werden. Die Etiketten zur Kennzeichnung von Sterilisierverpackungen kénnen
anschlieRend mit einem Barcode-Scanner (nicht im Lieferumfang enthalten) ausgelesen werden.

Kompatibilitat zu MELAG-Geraten

Kategorie Produktklasse Geratetyp
Reinigung und Desinfektion MELAtherm MELAtherm 10 Evolution”
MELAtherm 102
Kombinations-Gerate Kombinations-Autoklaven Careclave 618
Autoklaven Vacuclave Vacuclave 550
Premium-Plus-Klasse Vacuklav 40 B+
(Evolution)® Vacuklav 44 B+

Vacuklav 41 B+
Vacuklav 43 B+

Profi-Klasse? Vacuklav 23 B+
Vacuklav 31 B+
Vacuklav 24 B+
Vacuklav 24 BL+
Vacuklav 30 B+

Euroklav? Euroklav 23 VS+
Euroklav 29 VS+
Euroklav 23 S+

MELAtronic EN/EN+? MELAtronic 23 EN

MELAtronic 15 EN+
MELAtronic 15 EN /17 EN

GrofR3-Sterilisatoren Cliniclave® Cliniclave 45
Cliniclave 45 M
Cliniclave 45 D
Cliniclave 45 MD
Cliniklav? Cliniklav 25

" nur in Verbindung mit der Dokumentations- und Freigabesoftware MELAtrace ab v3.8
2 nur in Verbindung mit der Dokumentations- und Freigabesoftware MELAtrace ab v3.x

%) ab Softwareversion v3.100
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Gerateansichten

Protokoll-Drucker

Knopf zum Offnen der Abdeckung
Gehauseabdeckung

Verstellrad

Papierfihrung

Druckwalze

Netzschalter (EIN/AUS)
Papiersensor
Papier-Ende-Sensor
Seitenscheiben

Laufrollen

= 2 O 00 NOoO ok WON -

- O

Druckkopf (Thermoelement)

12 Anschluss fir Netzkabel
13  Ethernetanschluss (RJ45)
14 USB-Anschluss nicht belegt

Bedienpanel
Betriebs-LED/ Anzeige/Taste |Zustand Bedeutung
Bedientasten
; MER 5 POWER leuchtet griin | Gerét ist eingeschaltet
® ERROR blinkt rot z. B. wenn Gehauseabdeckung offen,
ERROR leuchtet rot D_ruckkopf Uberhitzt, Schwgnkungen be? der
® Eingangsspannung, Schneidemesser nicht
l in Ordnung
PA:ER | Storung (siehe Abschnitt Allgemeine
FEED | Storungen [P Seite 23])
| PAPER blinkt rot Etikettenrolle ist fast leer
e | leuchtet rot | Etikettenrolle ist aufgebraucht
! FEED Taste Etikettenvorschub
' zum Navigieren im Hauptmenu
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4 Inbetriebnahme

Label-Printer anschlieRen

1. SchlieRen Sie das Netzkabel (Pos. a) an der
Ruckseite des Label-Printers an.

2. SchlieRen Sie das Ethernet-Kabel (Pos. b) an die
Ethernet-Buchse an der Riickseite des Label-
Printers an und verbinden Sie das andere Ende mit
dem Ethernet-Anschluss des Autoklaven, einer
Netzwerkdose oder an einen Computer im
Netzwerk an.

Etikettenrolle einlegen

m=> HINWEIS

Um ein gutes Druckergebnis zu erreichen und die groBtmaogliche Lebensdauer des Label-
Printers zu gewahrleisten, verwenden Sie ausschlieBlich die von MELAG erhaltlichen
Etikettenrollen.

1. Offnen Sie die Gehauseabdeckung durch Driicken
des Knopfes an der rechten Seite der
Gehauseabdeckung.

2. Offnen Sie ggf. die Seitenscheiben der Papierfilhrung
etwas durch Vor- oder Zurlickdrehen des
Verstellrades (Pos. c).
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3.  Nehmen Sie die Etikettenrolle mit den schmaleren
Etiketten (5 cm breit) und setzen Sie sie mittig in den
Rollenhalter.

4. Schlielen Sie die Gehduseabdeckung wieder.

Label-Printer einschalten

1. Schalten Sie den Label-Printer am Netzschalter
(Pos. d) an der rechten unteren Ecke ein.

2. Um bei Bedarf den Etikettenvorschub zu aktivieren,
driicken Sie den FEED-Button.

Label-Printer am Autoklav einrichten

Variante 1: Der Autoklav ist nicht im Praxis-Netzwerk eingebunden

Um den Label-Printer am Autoklav als Ausgabemedium einzurichten, gehen Sie wie folgt vor:

v’ Der Label-Printer ist mit Strom versorgt.

v" Das Ethernetkabel des Label-Printers ist mit dem Autoklaven verbunden.

1. Schalten Sie den Label-Printer ein.
2. Schalten Sie den Autoklav am Netzschalter ein.

3. Wahlen Sie das Menli Einstellungen und
navigieren Sie mit den Pfeiltasten in der
Aktionsleiste zu Label-Printer.
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4, Wahlen Sie den Menl-Punkt Label-Printer.

Tastenton

Bildschirmschonar

vJ1 >
g
[EI Label-Printer >]
=N >
>
O] >

Protokoll-Drucker
Touch-Empfindiichkeit

Energiesparmodus

= Das Display wechselt zum Label-Printer Fenster

m== HINWEIS

Wenn zuvor noch kein Label-Printer eingerichtet wurde, ist das Feld IP-Adresse und
MAC-Adresse leer.

5. Wahlen Sie SUCHEN. Wenn zuvor noch kein Label-
Printer eingerichtet wurde, ist die Druckerliste leer.

Label-Printer (derzeit verwendet)
Label-Printer

192.168.40.160

00134103462ED

SUCHEN

6. Dricken Sie das Symbol E um nach dem

. Drucker IP-Adresse MAC-Adresse
soeben angeschlossenen Label-Printer zu suchen.

LPRNI 192.168.40.160 00134103462ED
LPRNI2
LPRNI3
LPRNI4

LPRNIS

5 SPEICHERN LA

7. Wahlen Sie den Label-Printer aus der Druckerliste
aus und bestatigen Sie mit SPEICHERN. Das
Display wechselt wieder in das Label-Printer
Fenster.

m-= HINWEIS

Wenn der angeschlossene Label-Printer nicht in der Druckerliste gefunden wird, kénnen
fehlerhafte Einstellungen der IP-Adressen eine Ursache sein (siehe Kapitel
Fehlerbehebung [ Seite 23]).

8. Warten Sie 3 Sekunden und schalten Sie den
Autoklav dann am Netzschalter aus und wieder ein.
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9. Navigieren Sie im Menl Einstellungen mit den
Pfeiltasten in der Aktionsleiste
ZU Protokollierung.

10. Aktivieren Sie die Sofortausgabe.

11. Wahlen den Label-Printer als Ausgabemedium.

12. Folgen Sie dem Protokollierungsassistent
mit WEITER und Ubernehmen Sie die Einstellungen
mit SPEICHERN.

13. Um zu Uberprifen, ob alle Einstellungen korrekt
vorgenommen wurden, kénnen Sie zur Kontrolle das
Schnell-Programm B starten. Das Programm kann
wahrend der Trocknung abgebrochen werden.
Sobald der Autoklav die Ausgabe der Etiketten
startet, sollte das folgende Fenster zu sehen sein:

14. Andern Sie die Anzahl der Etiketten und der
Lagerdauer gegebenenfalls Giber die Tasten

und

[ ba Protokollierung

Benutzerverwaltung

CF-Card formatieren

Gerate-Einstellungen

Service

b
2
[~ |
qss Zusatztrocknung
\
5]

Legen Sie die Optionen zur Protokallierung fest.

Grafikprotokolle
Chargenindikation

Chargenfreigabe

Sofortausgabe

H WEITER

Wahlen Sie die A 13 dien zur Pratokall b

CF-Card

Label-Printer
Protokoll-Drucker

MELAprint Protokoll in Englisch

Computer

H WEITER

H AUSGABE
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15. Dricken Sie anschlieRend auf AUSGABE.

Variante 2: Label-Printer in ein vorhandenes (Praxis-)Netzwerk einbinden

Sie kénnen den Label-Printer direkt an den Autoklav, der in das Netzwerk eingebunden ist, oder an eine
vorhandene Netzwerkdose anschlieRen.

! AcHTUNG

* Binden Sie den Label-Printer am besten mit Hilfe der EDV-Firma, die lhre Praxis betreut,
in ein Netzwerk ein. Aufgrund der zahlreichen Méglichkeiten der
Netzwerkkonfigurationen kann von MELAG nur Support fiir den direkten Anschluss des
Label-Printers an den Autoklaven geleistet werden.

Netzwerksituation ermitteln und IP-Adresse des Computers (temporér) d&ndern

Damit der Label-Printer vom Autoklav im (Praxis-)Netzwerk erkannt werden kann, muss der Label-Printer
in dem gleichen Subnetz liegen wie Ihr MELAG-Gerat. Vorprogrammiert hat der Label-Printer die IP-Ad-
resse 192.168.40.160.

Ist dies nicht der Fall, muss die IP-Adresse des Label-Printers wie folgt angepasst werden:

== HINWEIS
Die folgende Anleitung gilt fiir die Vorgehensweise bei einem Windows-Betriebssystem.
Wenn Sie ein anderes Betriebssystem auf lnrem Computer haben, dann nehmen Sie bitte
die manuelle Anpassung der IP gemaR der dazugehorigen Anleitung vor.

v" Der Label-Printer ist mit Strom versorgt.

1. Schlielten Sie das Ethernet-Kabel an die Ethernet-Buchse an der Riickseite des Label-Printers an
und verbinden Sie das andere Ende mit einem Computer.

2. Offnen Sie am Computer (iber Start > Systemsteuerung > Netzwerk und Internet > Netzwerk- und
Freigabecenter.

3. Wahlen Sie LAN-Verbindung und 6ffnen das Fenster Eigenschaften.
Wahlen Sie in der Liste Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) und wahlen Eigenschaften.

Um nachfolgend die IP-Adresse des Computers anzupassen, wahlen Sie die fir Sie zutreffende
Variante aus:

= Der Computer hat eine feste IP-Adresse

= Der Computer bezieht die IP-Adresse automatisch
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Der Computer hat eine feste IP-Adresse:

1. Klicken Sie auf die Schaltflache [Erweitert].

- B
Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 (TCP/APv) M

Allgemein

IP-Einstellungen kénnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Netzwerk diese Funktion unterstiitzt, Wenden Sie sich andernfalls an
den Netzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu

beziehen.

() IP-Adresse automatisch beziehen

(@ Folgende IP-Adresse verwenden:

IP-Adresse: 192 . 168 . 40 . 101
Subnetzmaske: 255,255 .255. O
Standardgateway: 192 . 168 . 40 , 244

DNS-Serveradresse automatisch beziehen

Bevorzugter DNS-Server:

Alternativer DNS-Server:

@ Folgende DNS-Serveradressen verwenden:

[ Binstellungen beim Beenden Gberprifen

—

m== HINWEIS

Nach dem Abschluss dieser Konfiguration miissen die folgenden Einstellungen wieder
riickgangig gemacht werden, um die Kommunikation zwischen Computer und

(Praxis-)Netzwerk wiederherzustellen.

B Notieren Sie sich die aktuell angezeigten Daten bevor Sie mit der Konfiguration fortfahren.

2. Wabhlen Sie unter IP-Adresse die Schaltflache
[Hinzufiigen] und geben Sie die IP-Adresse
192.168.40.100 ein. Die Subnetzmaske wird
automatisch erganzt.

3. Ubernehmen Sie die Einstellungen mit
[Hinzufugen].

-

TCP/IP-Adresse

IP-Adresse:

Subnetzmaske:

192 . 168 . 40 . 100

255.255.255. 0

[ Hinzufiigen ] [ Abbrechen
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Der Computer bezieht die IP-Adresse automatisch:

Fir diese Konfiguration muss der Label-Printer direkt mit dem Computer verbunden sein, siehe Abschnitt
Der Computer hat eine feste IP-Adresse.

1.  Wahlen Sie auf der Registerkarte Alternative

. . Eigenschaften von Internetprotokoll Version 4 (TCP/IPv4) ® |22
Konfiguration.

Allgemein _. Alternative ion

IP-Einstellungen kdnnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
Netzwerk diese Funktion unterstiitzt. Wenden Sie sich andernfalls an
den Netzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu
beziehen.

@) IP-Adresse automatisch beziehen
_) Folgende IP-Adresse verwenden:

@ DNS-Serveradresse automatisch beziehen

*) Folgende DNS-Serveradressen verwenden:

2. Geben Sie die IP-Adresse 192.168.40.100 ein. Die
Subnetzmaske wird automatisch erganzt und
bestatigen Sie mit [OK].

IP-Adresse des Label-Printer dem (Praxis-)Netzwerk anpassen

1. Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie in die
Adressleiste http://192.168.40.160 ein, um die
Website des Label-Printers aufzurufen.

Datei Bearbeiten Ansicht Chrenik  Lesezeichen  Extras  Hi

Ethernet port configuration X '7'
€ A 19216340160 (=

|8 Meistbesucht { | Erste Schritte . Aktuelle Nachrichten

2. Um die IP-Adresse des Label-Printers an das
(Praxis-)Netzwerk anzupassen, wahlen Sie die
gewlinschte Variante aus und gehen Sie wie folgt
vor:

Dem Label-Printer eine feste IP-Adresse zuweisen

1. Wahlen Sie in der linken Navigationsleiste das Menl | e - bt A

8 imp LI D = 08§ fheset pot confguraten
Configure Interface.
IFUSEV1.0 Ethernet Interface Module Configuration

= Es dffnet sich ein Pop-up Fenster.

2. Geben Sie als Benutzernamen ,admin” ein. Ein
Kennwort ist nicht erforderlich.
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Geben Sie unter Device IP Address die ersten
drei Ziffernblécke des (Praxis-)Netzwerks ein. Der
letzte Ziffernblock wird dem im Netzwerk
angeschlossenen Gerat zugeordnet. Diese Nummer
ist fur jedes im (Praxis-)Netzwerk angeschlossene
Gerat unterschiedlich.

Geben Sie unter Gateway Address ebenfalls die
ersten drei Ziffernblocke des (Praxis-)-Netzwerks ein
und eine entsprechende Zahl fiir den vierten
Ziffernblock, z.B. 244.

Ubernehmen Sie die Einstellungen mit [Save].

Wahlen Sie abschlieRend [Reboot] in der linken
Navigationsleiste.

Wahlen Sie in der linken Navigationsleiste das Menu
Configure Interface.

= Es &ffnet sich ein Pop-up Fenster.

Geben Sie als Benutzernamen ,admin“ ein. Ein
Kennwort ist nicht erforderlich.

Wahlen Sie DHCP Client.

Ubernehmen Sie die Einstellungen mit [Save].

Wahlen Sie abschlieRend [Reboot] in der linken
Navigationsleiste.
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Label-Printer im (Praxis-)Netzwerk anschlieen

1. Ziehen Sie das Ethernetkabel vom Computer ab und schlieRen Sie das Kabel nun direkt an den
Autoklav, der im Netzwerk eingebunden ist, oder an eine freie Netzwerkdose an.

2. Die am Computer gednderte IP-Adresse 192.168.40.100 kann nach der Konfiguration wieder auf die
vorherige IP-Adresse zurlickgesetzt werden.

Variante 3: In MELAtrace einbinden

! AcHTUNG

b Binden Sie den Label-Printer am besten mit Hilfe der EDV-Firma, die lhre Praxis betreut,
in ein Netzwerk ein.

Damit der Label-Printer in der Suche von MELAtrace gefunden wird, muss der Label-Printer in dem glei-
chen Subnetz liegen wie der Computer, auf dem MELAtrace installiert ist. Vorprogrammiert hat der Label-
Printer die IP-Adresse 192.168.40.160.

Testseite drucken

W= HINWEIS

Um Etiketten zu sparen, wird fiir das Drucken der Meniipunkte und Einstellungen
empfohlen, die Rolle mit den breiten Etiketten einzulegen.

B Passen Sie die Breite der Papierfihrung mit dem Verstellrad an.

Als Testseite kdnnen Sie das Hauptmeni ausdrucken.
1. Halten Sie den FEED-Button gedrickt und schalten Sie gleichzeitig den Label-Printer ein.
= Der Label-Printer druckt das Hauptmenii.
2. Dricken Sie den FEED-Button 1x kurz und 1x lang um das Hauptmeni wieder zu verlassen.
Um nahere Informationen zu den Untermen(s zu erhalten, siehe Abschnitt Hauptmenu [> Seite 19].

Taglicher Betrieb

Schalten Sie im taglichen Betrieb zuerst den Label-Printer und danach den Autoklav ein. So wird gewahr-
leistet, dass der Label-Printer sofort als Ausgabemedium erkannt wird.

Der Label-Printer sollte wahrend des Autoklavenbetriebs angeschaltet bleiben, um eine einwandfreie Kom-
munikation zwischen Autoklav und Label-Printer sicherzustellen und eine wiederholte Kalibrierung nach
dem Wiedereinschalten zu vermeiden.
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5 Einstellungen

Hauptmenu

Mit Hilfe des FEED Buttons kommen Sie in das Hauptmeni. Das Hauptmen( wird automatisch ausge-
druckt.

m== HINWEIS

Um Etiketten zu sparen, wird fiir das Drucken der Meniipunkte und Einstellungen
empfohlen, die Rolle mit den breiten Etiketten einzulegen.

B Passen Sie die Breite der Papierfiihrung mit dem Verstellrad an.

1. Halten Sie den FEED-Button gedriickt und schalten Sie gleichzeitig den Label-Printer ein.
= Der Label-Printer druckt das Hauptmenii.
Navigieren Sie durch kurzes Driicken des FEED-Button im Hauptmenu.

Wahlen Sie durch langes Driicken (ca. 1 Sek.) des FEED-Button einen Menupunkt (submenu) aus.

Menlistruktur
MAIN MENU BTP-L580II

Select a submenu:

Exit -> 1
Print Self Test -> 2
Calibration -> 3
Select Print Mode -> 4

Enter code, then hold button down at least 1 second to validate

Konfiguration des Label-Printers auslesen (Print Self Test)

Wenn Ihnen die IP-Adresse des Label-Printers unbekannt ist oder diese nachtraglich gedndert wurde, kon-
nen Sie eine vollstandige Ubersicht iiber die Einstellungen des Label-Printers einschlieRlich dessen IP-Ad-
resse, MAC-Adresse, Subnetzmaske und Gateway drucken:

1. Halten Sie den FEED-Button gedruickt und schalten Sie gleichzeitig den Label-Printer ein.
= Der Label-Printer druckt das Hauptmendi.
2. Dricken Sie den FEED-Button 2x kurz und 1x lang (ca. 1 Sek.).

m== HINWEIS

Wenn der Label-Printer bei der Installation in ein Netzwerk eingebunden und die IP-
Adresse gedndert wurde, sollte dies auf der Unterseite des Label-Printers vermerkt sein.
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Etiketteneinzug anpassen (Calibration)

Falls die Etiketten nicht mittig bedruckt bzw. Teile des Ausdrucks abgeschnitten werden, kann der Label-
Printer wie folgt kalibriert werden:

1. Halten Sie den FEED-Button gedriickt und schalten Sie gleichzeitig den Label-Printer ein.
= Der Label-Printer druckt das Hauptmendi.

2. Dricken Sie den FEED-Button 3x kurz und 1x lang (ca. 1 Sek.), um in das Menl Calibration zu
gelangen.

3. Dricken Sie den FEED-Button 2x kurz und 1x lang (ca. 1 Sek.), um das Untermeni General
Calibration auszufuhren. Der Label-Printer druckt am Ende der Kalibrierung das Calibration-
Menu aus.

4. Schalten Sie den Label-Printer aus und wieder ein.

== HINWEIS

Auch fiir den Fall, dass der Label-Printer keine Etiketten druckt, weil der Autoklav nach
dem Einschalten den Label-Printer erneut suchen muss, kann eine Kalibrierung das

Problem l6sen.

Inaktivitatszeit einstellen

Wenn der Label-Drucker zwischenzeiltich nicht verwendet wird, kann dieser nach einer definierten Zeit in
den Inaktivitatsmodus versetzt werden. In diesem Modus wird der Stromverbrauch vermindert. Der Label-
Drucker ist jederzeit einsatzbereit.

1.

Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie in die
Adressleiste http://192.168.40.160 ein, um die
Website des Label-Printers aufzurufen.

Wenn die IP-Adresse des Label-Printers unbekannt
ist, kann sie ausgelesen werden, siehe Abschnitt
Konfiguration des Label-Printers auslesen (Print
Self Test) [» Seite 19].

Wahlen Sie in der linken Navigationsleiste das Menu
Configure Interface.

= Es offnet sich ein Pop-up Fenster.

Geben Sie als Benutzernamen ,admin® ein. Ein
Kennwort ist nicht erforderlich.

Klicken Sie in das Eingabefeld bei ITnactivity
time und geben Sie die gewlinschte Zeit ein.

HINWEIS: Durch die Eingabe des Wertes 0 wird die
Option deaktiviert und der Drucker wird nicht in den
Inaktivitdtsmodus versetzt.

Ubernehmen Sie die Einstellungen mit [Save] und
wahlen Sie abschliefend [Reboot] in der linken
Navigationsleiste.

i A O = 58 Ehemet port configuation
IFUSEV1.0 Ethernet Interface Module Configuration
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Auf Werkseinstellungen zurucksetzen

Die Einstellungen im Label-Printer sollten nur im Ausnahmefall zurlickgesetzt werden. Beim Zuriicksetzen
auf die Werkseinstellungen wird die vorprogrammierte IP-Adresse durch die intern im Gerat gespeicherte
Werkseinstellung ersetzt, siehe Technische Daten [P Seite 26].

1. Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie in die
Adressleiste http://192.168.40.160 ein, um die
Website des Label-Printers aufzurufen.

Datei  Bearbeiten Ansicht Chrenik  Lesezeichen  Extras  Hil

Ethernet port configuration » '_'
& A 19216840150 [+

|2 Meistbesucht | Erste Schritte = Aktuelle Nachrichten

2. Wenn die IP-Adresse des Label-Printers unbekannt
ist, kann sie ausgelesen werden, siehe Abschnitt
Konfiguration des Label-Printers auslesen (Print
Self Test) [» Seite 19].

3. Klicken Sie im Menu Configure interface die
Schaltflache [Restore Default].

= Danach sind die IP-Adressen wieder auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

21|
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Instandhaltung

Schalten Sie den Drucker vor jeder Reinigung und/oder Wartung aus und ziehen Sie den Netzstecker.
Verwenden Sie keine Losungsmittel wie Benzin oder Azeton.

Wenn Sie fir die Reinigung Reinigungsalkohol verwenden, warten Sie, bis der Alkohol vollstandig
verflogen ist, bevor Sie die Gehduseabdeckung wieder schliel3en.

RoutinemaRige Wartung

Die routinemaRige Wartung sollte monatlich geschehen und umfasst die Reinigung der im Folgenden be-
schriebenen Bauteile.

Druckkopf und Druckwalze

Reinigen Sie den Druckkopf und die Druckwalze wie folgt:

1. Offnen Sie die obere Gehauseabdeckung.

2. Entfernen Sie Verunreinigungen wie Staub und Flecken von dem Druckkopf bzw. der Druckwalze.
Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Baumwolltuch.

3. Schlielen Sie nach der Reinigung die Gehduseabdeckung wieder.

Papiersensor

Reinigen Sie die Papiersensoren wie folgt:

1.
2.

Offnen Sie die obere Gehauseabdeckung.

Entfernen Sie Verunreinigungen wie Staub und Flecken von den Sensoren.
Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Baumwolltuch und reinen Alkohol.

Warten Sie, bis der Alkohol vollstéandig verflogen ist und schlieRen Sie danach die
Gehauseabdeckung wieder.
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Allgemeine Storungen

Problem

Mogliche Ursachen

Was Sie tun konnen

Seitenscheiben lassen sich nicht
zusammenschieben, sind
verkantet

Die kleinen weillen Rollen der
Papierflihrung (Abb. 1) sitzen
nicht korrekt in den beiden
Flhrungen

Driicken Sie die weiflken Rollen in
die Fuhrungen.

Label-Printer druckt nicht, Power
LED ist aus

Netzkabel nicht angeschlossen
oder nicht mit dem Stromnetz
verbunden; Netzschalter
ausgeschaltet

SchlieRen Sie das Netzkabel an
und schalten Sie den Label-
Printer ein.

Der Ausdruck auf dem Etikett ist
sehr blass, kaum lesbar

Druckkopf ist beschadigt

Wenden Sie sich an lhren
Fachhandler oder einen
autorisierten Kundendienst in
Ilhrer Nahe.

Ausdruck nicht klar lesbar oder
verschmutzt

Druckkopf oder Druckwalze
verschmutzt

Reinigen Sie den Druckkopf bzw.
die Druckwalze.

Papierstau

Etiketten werden nicht korrekt
ausgeworfen

Die Etiketten werden mit lauten
Gerauschen eingezogen

1. Schalten Sie den Label-Printer
aus und 6ffnen Sie die obere
Gehauseabdeckung.

2. Kontrollieren Sie, ob Etiketten

in der Papierfliihrung oder an den
Laufrollen kleben und entfernen

Sie diese.

3. Entfernen Sie eventuelle
Papierreste im Innern des Label-
Printers und reinigen Sie die
Laufrollen mit reinem Alkohol.

4. Warten Sie, bis der Alkohol
vollstandig verflogen ist und
schlielen Sie die
Gehauseabdeckung wieder.

Website des Label-Printers wird
nicht angezeigt

IP-Adresse des Label-Printers
stimmt nicht mit der im
Webbrowser eingegebenen IP-
Adresse Uberein.

Drucken Sie eine Ubersicht der
Konfigurationseinstellungen, um
die IP-Adresse des Label-Printers
auszulesen.

PAPER LED leuchtet und Signal
ertont

Etikettenrolle leer

Setzen Sie eine neue
Etikettenrolle ein.

ERROR LED blinkt und Signal
ertont

Eingangsspannung ungenugend
Druckkopf tUberhitzt

Label-Printer erkennt die Etiketten
nicht

Schalten Sie den Label-Printer
aus und prifen Sie die
Eingangsspannung.

Schalten Sie den Label-Printer
aus und lassen Sie den Druckkopf
abkuhlen.

Starten Sie einen Testdruck und
kalibrieren Sie die Etikettenrolle.
Bei wiederholtem Auftreten
wenden Sie sich an Ihren
Fachhandler oder einen
autorisierten Kundendienst in
Ilhrer Nahe.
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Label-Printer wird nicht erkannt

Wenn der Label-Printer angeschlossen und als Ausgabemedium ausgewahlt ist, dennoch die Warnmel-
dung ,Keine Verbindung zum Label-Printer” erscheint, kdnnen fehlerhafte Einstellungen der IP-Adressen
die Ursache sein.

! AcHTUNG

e Die Eingabe falscher IP-Adressen kann zu Stérungen im (Praxis-)Netzwerk fiihren.

Die IP-Adresse des Autoklaven darf nur gedandert werden, wenn der Autoklav NICHT im
Praxis-Netzwerk eingebunden ist.

Fihren Sie folgende Schritte durch, um die IP-Adressen von Autoklav und Label-Printer zu vergleichen
und gegebenenfalls die IP-Adresse des Autoklaven zu &ndern:

v’ Der Label-Printer ist mit Strom versorgt.

v"  Das Ethernet-Kabel des Label-Printers ist mit dem Autoklaven verbunden.

1. Drucken Sie eine Testseite, siehe Testseite
drucken [» Seite 18].

2. Ziehen Sie das Ethernet-Kabel vom Label-Printer
ab.

3. Lesen Sie die Konfigurationseinstellungen des
Label-Printers aus, siehe Konfiguration des Label-
Printers auslesen (Print Self Test) [> Seite 19].

4. Prufen Sie am Autoklav unter dem
Menl Einstellungen > Protokollierung,
ob folgende die Sofortausgabe aktiviert ist und der
Label-Printer als Ausgabemedium ausgewahlt ist.

5. Prifen Sie, ob die ersten drei Ziffernblécke der IP- (LR LT TR
Adressen des Label-Printers und des Autoklaven e L o ] & e
sowie Subnetzmaske und Gateway Ubereinstimmen. PR s e e IR A o T Bl g L

DHCP {fir Autoklav)
Autoklav 192.168.40.40
Computer 192.168.56.194
Gateway 192.168.57.244
Subnet Mask 255.255.254.0

H WEITER

6. Sollten die ersten drei Ziffernbldcke der IP-
Adressen unterschiedlich sein, muss die IP-
Adresse des Autoklaven geandert werden (siehe
Benutzerhandbuch des Autoklaven). Der vierte
Ziffernblock darf nicht identisch sein.
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7. Starten Sie am Autoklav unter dem
Menl Einstellungen > Label-Printer die

E Drucker IP-Adresse MAC-Adresse
Suche durch Driicken des Symbols in der LPANIT 192.168.40.160 00134103462ED
Druckerliste. LPRNI2

LPRNI3

LPRNI4

LPANI5

o) SPEICHERN oy

8. Wahlen Sie den Label-Printer aus der Druckerliste
aus und bestatigen Sie mit SPEICHERN.

25|
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8 Technische

Daten

Typbezeichnung
Gerateabmessungen (H x B x T)
elektrischer Anschluss
Umgebungstemperatur

relative Luftfeuchtigkeit
Druckmethode

Druckauflosung
Druckgeschwindigkeit
Druckbreite

IP-Adresse

Subnetzmaske
Gateway

Haltbarkeit der Etikettenausdrucke

Hersteller"

Einflhrer

MELAprint 60

15,5x20,5x 16 cm

AC 110-240 V +£10 %, 50/60 Hz
5-45°C

20 - 90 % (bei 40 °C)
Thermischer Druck

203 dpi

150 mm/s

max. 80 mm

Vorprogrammiert: 192.168.40.160
Werkseinstellung: 192.168.1.251
Werkseinstellung: 255.255.255.0
Vorprogrammiert: 192.168.40.244
Werkseinstellung: 192.168.1.1

weilRe Etiketten: 25 Jahre, unter optimalen Bedingungen

blaue Etiketten: 5 Jahre, danach ist eine erneute Sterilisation
erforderlich

Shandong New Beiyang Information Technology Co., Ltd
No.169 Huoju Rd, Weihai, Shandong, China. 264209

SNBC Europe B.V
Meerheide 115, 5521 DX Eersel, The Netherlands

" Die Original-Betriebsanleitung vom Hersteller ist auf Anfrage bei MELAG erhéltlich.
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9 Zubehor

Bezlglich Zubehér und Verbrauchsmaterial, wenden Sie sich bitte an lhren MELAG-Fachhandler. Bei ei-
ner Verbrauchsmaterialbestellung, geben Sie bitte die Seriennummer lhres Gerates an und verwenden Sie

die unten aufgefiihrte Artikelnummer.

Artikel Art.-Nr.

6 Rollen a 1.000 Etiketten, weil® ME41942
zweifach klebend fiir die manuelle Dokumentation

6 Rollen a 1.000 Etiketten, blau ME41943

einfach klebend fir die elektronische Dokumentation
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